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Tola Rank jest bohaterka przypiséw'. Bliska przyjazn, réwniez intelektu-
alna, jaka laczyla ja z Zygmuntem Freudem, doczekala sie tylko jednego $ladu:
w waznym tekscie o Niesamowitym z 1919 roku autor dzigkuje ,,pani doktor
Rank” za pozyteczng sugestie, jaka wykorzystal w pracy®. W historii psychoana-
lizy wspomina sie o niej w zwigzku z zerwaniem przez jej meza, Ottona Ranka,
z Freudem®. Literaturoznawcy odnotowuja jej egzystencje na marginesie licz-
nych biografii Anais Nin, z ktérg Rank przezyl burzliwy romans, majacy sta¢
sie bezposrednig przyczyna rozpadu jego malzenstwa’. Tola nie pozostawila
wlasnej wersji tej historii, ktora zostata opowiedziana wyltacznie przez autorke
stynnych dziennikéw. Figuruje w nich wigc jako ,,zona Ranka’, ,pani Rank,
zimna, oschla i zfosliwa™. O jej marginalnym, zapoznanym statusie $wiadczy
najlepiej fakt, Ze w jedynej polskiej pracy poswigconej Nin, autorstwa Malgo-

Artykul zwigzany jest z prowadzonymi przeze mnie pracami nad recepcja psychoanalizy
w polskiej kulturze przed 1939. Obszerny tekst zatytulowany Emancypantki, socjalistki, psy-
choanalityczki. Kobiety w ruchu freudowskim na poczgtku XX wieku ukaze sie niedtugo w to-
mie Kobiety i historia pod red. Aleksandry Ubertowskiej w wydawnictwie Universitas.

S. Freud, Niesamowite, [w:] Pisma psychologiczne, przel. R. Reszke, Warszawa 1997, s. 244.
Jedyny znany mi tekst poswiecony wylacznie Toli, to artykul Paula Roazena, historyka psy-
choanalizy, skadinad szczegélnie zainteresowanego rola kobiet, autora m.in. biografii Heleny
Deutsch: P. Roazen, Tola Rank, ,Revue Internationale d’Histoire de la Psychanalyse” 1990,
nr 3, s. 439-455.

4 Por. zwlaszcza D. Bair, Anais Nin, Stock, Paris 1996.

A. Nin, Kazirodztwo: z ,Dziennika mitosci”, przel. E. Zychowicz, Warszawa 1997, s. 428.
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rzaty Derc, w rozdziale omawiajgcym romans Anais z Rankiem autorka ksigzki
wspomina o ,jego pierwszej zonie, znakomitej analityczce Beacie Toller™, nie
tylko zupelnie zapoznajac jej polskie korzenie, ale nie troszczac sie nawet o wla-
$ciwe podanie nazwiska ,tej trzeciej”.

Zona Ottona Ranka, przez cale zycie nazywang przez wszystkich Tolg, uro-
dzita sie¢ w Nowym Saczu w 1896 roku jako Beata Miinzer, corka Salomona
Miinzera i Debory z Hoffmannéw. Te informacje udato mi si¢ sprawdzi¢ w ak-
tach stanu cywilnego Izraelickiego Okregu Metrykalnego w Nowym Saczu’.
Biogram pidra jej cérki, zamieszczony w International Dictionary of Psycho-
analysis®, podaje pomylkowo inng date, rok 1886, ktéry bedzie bezrefleksyjnie
przytaczany przez wielu innych autoréw, nawet tych utrzymujacych jedno-
cze$nie, ze Tola byla ponad dziesig¢ lat mlodsza od meza, Rank urodzit si¢ zas
z pewnos$cig w 1884°. Cdrka Beaty, a za nig inni badacze, nie byli tez pewni
prawidtowego brzmienia jej panieniskiego nazwiska, stad w zrodlach pojawia
sie obocznos¢é: Minzer lub Miinzer.

Jesli juz ustalenie tych podstawowych informacji wymagato zaawansowa-
nej kwerendy, jeszcze trudniej jest zrekonstruowa¢ losy Beaty sprzed slubu.
Wiemy, ze przysztego me¢za poznala w czasie, kiedy Rank, powotany na dwa
lata do armii, wystany zostal do Krakowa, gdzie objat obowiazki redaktora w pi-
$mie ,Krakauer Zeitung’, dzienniku ukazujacym si¢ w latach 1915-1918 jako
oficjalny organ wojskowej komendantury Festung Krakau'. Wedtug réznych
zrodet miala by¢ wowczas studentka psychologii, jednak prawdopodobnie
uczeszczala po prostu na Uniwersytecie Jagiellonskim na Wydziat Filozoficzny,
psychologia nie byta bowiem w Krakowie osobnym kierunkiem studiow az do
lat pie¢dziesigtych XX wieku.

Beata przyszla na §wiat w tym samym roku, w ktérym otwarto w Galicji
pierwsze klasyczne gimnazjum zenskie, konczace sie¢ maturg réwnga tej, jaka
zdawali chlopcy. Krakowska szkota byta trzecig tego typu w Monarchii Au-
stro-Wegierskiej, po zalozonym w 1891 roku gimnazjum praskim, i, dwa lata
mlodszym, wiedenskim. W czasie, gdy Tola byta w wieku podjecia $redniej
edukacji, takich szkdt bylo juz kilkanascie', w tym jedna istniala od 1907

¢ M. Derc, Anais Nin: studium zycia i twérczosci, Torun 2010, s. 160.

7 Archiwum Narodowe w Krakowie, oddzial w Nowym Saczu, 494/55.

8 H. Rank-Velfort, Beata Rank-Minzer, [w:] International Dictionary of Psychoanalysis, red.
Alain de Mijolla [et al.], Thomson Gale 2005, s. 1443.

° Por. np. Inside Psychoanalysis. The Letters of Sigmund Freud ¢ Otto Rank, ed. by E. J. Lieber-
man, R. Kramer, The John Hopkins University Press, Baltimore 2012, s. 77 i 326.

1 Por. Prasa polska w latach 1864-1918, red. Z. Kmiecik, Warszawa 1976, s. 139, 170.

" Henryka Kramarz podaje, iz w roku szkolnym 1910/1911 w Galicji funkcjonowato 13 gim-
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w Nowym Saczu'?. Jak ustalita Bogustawa Czajecka, zapisywaty si¢ do nich corki
inteligencji i wolnych zawodéw, a takze kupcow, rzemieslnikéw, bankierow,
wlascicieli i dzierzawcédw dobr. Grupa katoliczek byla ,,stosunkowo nieznaczna’,
byly to przede wszystkim Zydéwki, gdyz ,wérdd $wiatlej czeéci spoteczenistwa
zydowskiego zwracano baczng uwage na ksztalcenie najzdolniejszych dziew-
czat”". Rodzice Toli musieli by¢ na tyle bogaci, by mdc zaplaci¢ za jej edukacje:
wszystkie zenskie gimnazja byly wowczas szkotami prywatnymi'*.

O zamoznosci rodziny Miinzeréw posrednio $wiadczy takze wybor kie-
runku studiow. Filozofia byta drugim, obok medycyny, najpopularniejszym
kierunkiem wsrod pierwszych studentek. Przed I wojna $wiatowa na Wy-
dziatach Filozoficznych w Europie Srodkowej studiowato miedzy 2/3 a 3/4
wszystkich uczacych sie kobiet. Jak wskazuje Harriet Pass Freidenreich, sam
wybor wydziatu wiele méwit o pochodzeniu i motywacji aspirantek’. O ile
medycyna byta racjonalnym wyborem mozliwej kariery, studiowanie filozo-
fii dyktowaly czesciej upodobania i sama che¢ zdobywania wiedzy. Po stu-
diach humanistycznych mozna byto co prawda zosta¢ nauczycielka w szkole
éredniej, ale w przypadku Zydéwek byto to duzo mniej prawdopodobne ze
wzgledu na panujacy w austriackim szkolnictwie antysemityzm, potencjalne
chetne zniechecalo tez obowigzujace od 1873 do 1919 roku prawo, wedle kto-
rego nauczycielki zmuszone byly do zrezygnowania z profesji po wyjsciu za
maz. W badanej przez Freidenreich populacji 460 srodkowoeuropejskich,
wyksztatconych kobiet zydowskiego pochodzenia, zatrudnienie w edukacji
udalo sie znalez¢ bardzo nielicznym absolwentkom, przede wszystkim tym,
ktore zostaly ochrzczone, podczas gdy niemal wszystkie studentki medycyny
sprzed 1930 pracowaly pdzniej w zawodzie. Te, ktore zapisywaly sie na filo-
zofig, statystycznie pochodzily wigc z bogatszych rodzin niz przyszte lekarki
i byly mniej zdeterminowane do ukonczenia studidéw, ktére czgsciej porzu-
caly po to, by wyjs¢ za maz, rodzily tez dzieci powszechniej niz te, ktérym
udawato si¢ obroni¢ dyplom.

nazjow zenskich, zas w roku 1913/1914 bylo ich juz dwa razy tyle! Por. H. Kramarz, Stan
ilosciowy gimnzjow galicyjskich w latach 1867-1914, ,,Studia Historyczne” 1986, R. XXIX,
s. 367-368.

12 Por. J. Dybiec, Dzieje miasta Nowego Sgcza w czasach Autonomii Galicyjskiej (1867-1918),
Krakow 1993, s. 387.

" B. Czajecka, ,,Z domu w szeroki swiat”. Droga kobiet do niezaleznosci w zaborze austriackim
w latach 1890-1914, Krakéw 1990, s. 125.

" Tamze, s. 122.

5 H. Pass Freidenreich, Female, Jewish, and educated: the lives of Central European university
women, Bloomington, Indiana University Press, 2002, s. 58.
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Dane zebrane przez amerykanska badaczke potwierdza Urszula Perkowska,
ktora w ksigzce Studentki Uniwersytetu Jagielloriskiego w latach 1894-1939 udo-
wadnia, ze Wydziatl Filozoficzny byl zdecydowanie rzadziej wybierany przez
Zydéwki, ktére przed wprowadzeniem ograniczen w przyjmowaniu na studia
kobiet i Zydéw'® stanowily na nim zaledwie 22,3% studentek, podczas gdy na
medycynie byla ich wigkszos¢ (56,1%). Autorka zauwaza tez, ze ,na Wydziale
Filozoficznym studiowala najbardziej «ruchliwa» grupa studentéw. Tam wla-
$nie panie czesto rezygnowaly czy zmienialy kierunki studiow”"’. Dolgczone
statystyki nie pozostawiaja zadnych watpliwosci: mniej niz dwa lata po rozpo-
czeciu studiéw zrezygnowato z nich sto dwadziescia studentek Wydziatu Le-
karskiego i az 1.047 tych, ktére wybraly Wydzial Filozoficzny. Tylko cze$ciowo
wyjasnia to fakt, Ze na medycyne dopuszczono kobiety dopiero w 1900 roku,
podczas gdy na filozofie mozna si¢ byto zapisac juz trzy lata wczesniej, i niektdre
studentki Wydzialu Filozoficznego prawdopodobnie przeniosty si¢ wowczas
na Wydzial Lekarski. Ogélem przerwato studia 401 przedstawicielek pierwszej
i 2.250 drugiej grupy, co stanowi odpowiednio 29,9% i 46,5% wszystkich zapi-
sanych na dane wydzialy kobiet'®. W calym okresie przebadanym przez Per-
kowska dyplom odebrato zaledwie 27% studentek Wydziatu Filozoficznego,
wobec 44% sukcesu w grupie lekarek'. Losy Nowosadeczanki wpisuja si¢ w te
statystyki: juz w 1918, w wieku 22 lat, Beata Miinzer wychodzi za maz, a rok
pozniej rodzi corke Helene, ktora kiedys rowniez zostanie psychoanalityczka.

Do spotkania z przysztym mezem miato dojs$¢ podczas koncertu, na ktory
Rank wybrat si¢ jako recenzent muzyczny ,,Krakaer Zeitung”. Przedstawila go
Beacie jej ciotka, ktora studiowala w Wiedniu z Rankiem i opowiadala jej o jego
pracy Der Kiinstler®. Ta sama ksigzka bedzie obiektem zachwytéw Anais Nin
i Henryego Millera i powodem, dla ktdérego pisarka zdecyduje sie¢ w 1933 roku
na analize u jej autora. Psychoanalityczny esej o artyscie, ktéry ukazat si¢ dru-

' Do roku akademickiego 1917/1918 studiowa¢ mozna byto bez zadnych ograniczen ze wzgle-
du na przynaleznos¢ religijna oraz ple¢. Wprowadzono je dopiero w okresie miedzywo-
jennym: w 1918 roku ograniczono liczbe kobiet do 15%, a w 1931 do zaledwie 5% ogotu
nowoprzyjmowanych studentéw, stopniowo zmniejszano tez liczbe studiujacych Zydéw, az
do numerus nullus w 1938. Por. J. Suchmiel, Zydéwki ze stopniem doktora wszech nauk le-
karskich oraz doktora filozofii w Uniwersytecie Jagiellofiskim do czasow II Rzeczypospolitej,
Czestochowa 1997,s. 12 i n.

17 U. Perkowska, Studentki Uniwersytetu Jagieloriskiego w latach 1894-1939: w stulecie immatry-
kulacji pierwszych studentek, Krakow 1994, s. 143.

'8 Tamze, s. 144.

¥ Tamze, s. 153.

? E.J. Lieberman, Acts of Will. The Life and Work of Otto Rank, The Free Press, New York 1985,
s. 155.
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kiem w 1907, zostal napisany dwa lata wczesniej, jeszcze przez Ottona Rosen-
felda, dwudziestojednoletniego Slusarza, zafascynowanego lektura Objasniania
marzen sennych.

Losy Ranka zdecydowanie odbiegaja od typowych biografii pierwszych
wiedenskich zwolennikéw Freuda. Pochodzil z rodziny robotniczej, jego ojciec
byl przemocowcem i alkoholikiem, ktéremu pieniedzy wystarczylo tylko na
edukacje starszego syna, wyksztalconego na prawnika. Mfodszy Otto przygo-
towywany byt do pracy $lusarza, cho¢ byt niezwykle utalentowany. Mial szero-
kie, artystyczne zainteresowania, juz jako nastolatek byt niezwykle oczytany,
fascynowat si¢ filozofia Nietzschego, skandynawska dramaturgia i operami
Wagnera. W przeciwienstwie do innych mtodych zydowskich intelektualistow
swojego pokolenia, wyksztalcenie zawdzieczal nie ambicjom emancypacyj-
nym rodzicow, lecz wlasnej determinacji oraz pomocy, réwniez finansowej, ze
strony Freuda, do ktérego trafit niemal przypadkiem, poprzez Alfreda Adlera,
wowczas lekarza rodzinnego Rosenfeldow. W 1905 roku Otto zwrdcit si¢ do
niego, skarzac si¢ na pluca. Juz piec lat pozniej losy Ranka mogltyby wyglada¢
zupelnie inaczej, jako ze Adler z wiernego ucznia Freuda stanie si¢ pierwszym
secesjonistg ruchu psychoanalitycznego, tworcg tzw. psychologii indywidual-
nej. Wybitny mlodzieniec zostalby wowczas prawdopodobnie adlerystg, tym-
czasem za$, po przekazaniu Freudowi przez Adlera jego pracy, dolaczyl do
grona najblizszych wspolpracownikéw zalozyciela psychoanalizy.

W 1909 roku Otto zrywa z wlasng rodzing, czego symbolem bylo przejscie
na katolicyzm oraz zmiana nazwiska z Rosenfeld na Rank, na wzér ,,doktora
Ranka’, postaci z Domu lalki Ibsena, jednego z ulubionych utworéw Ottona,
z ktorg silnie si¢ utozsamial. Zanim sam zastuzy na tytut ,Herr Doktor”, Rank
bedzie musial ukonczy¢ Gymnasium i p6j$¢ na Uniwersytet. Byto to mozliwe
dzieki zaoferowanemu mu przez Freuda stanowisku platnego sekretarza Wie-
denskiego Towarzystwa Psychoanalitycznego. Starannie redagowane protokoty
s3 obecnie najwazniejszym zrédlem do historii ruchu psychoanalitycznego?.
Jasno z nich wynika, ze Rank wyrdznial si¢ w tym gronie swoja humanistyczna
erudycja: na posiedzeniach w miejsce opiséw medycznych przypadkow zwykle
przytacza przyklady z literatury i sztuki. Rank zostal tez pierwszym psycho-
analitykiem bez wyksztalcenia medycznego, jako Ze Freud przekonany byt juz
wowczas, ze psychiatria nie jest najlepsza droga do psychoanalizy i zasugerowat
mu wybdr raczej filozofii i germanistyki, ktére to studia Rank ukonczyt w 1912

! Por. Minutes of the Vienna Psychoanalytic Society, trans. M. Nunberg, ed. Herman Nunberg,
Ernst Federn, International Universities Press 1962-1975, t. 1-4.
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roku (ostatnie egzaminy zdat po powrocie z oplaconej przez Freuda studyjnej
podrézy do Grecjii Wioch).

Po uzyskaniu doktoratu Rank zajmuje si¢ w ruchu psychoanalitycznym
gléwnie pracg edytorska: w 1912 roku zostaje redaktorem naczelnym ,,Imago’,
pierwszego pisma pos$wieconego psychoanalizie kultury, w 1913 obejmuje
wraz z Ferenczim redakcje ,, Internationale Zeitschrift fiir drtzliche Psychoana-
lyse”, pomaga tez Freudowi w przygotowywaniu kolejnych edycji Objasniania
marzen sennych (jego nazwisko jako wspotautora pojawi si¢ na stronie tytulo-
wej czwartego wydania) oraz poddaje mu wiele pomystow, ktore ten wykorzy-
sta w swoich pracach z zakresu psychoanalizy kultury. Mlody geniusz niemal
co roku wydaje ksigzke: sa to miedzy innymi Der Mythus von der Geburt des
Helden (1909), Die Lohengrin Sage (1911), Das Inzest-Motiv in Dichtung und
Sage (1912), Der Doppelginger (powstaty w 1914, wydany w 1925) oraz szereg
mniejszych studiéw, analizujgcych mity i toposy kulturowe, w tym stynny tekst
o Don Juanie (Die Don Juan Gestalt, 1922).

W tym czasie ,,maly Rank” byt Freudowi blizszy, niz ktérykolwiek z jego
trzech biologicznych synéw?, przeznaczony mu byt tez, jako najmlodszemu
czfonkowi stynnego ,,sekretnego komitetu” skladajacego si¢ z szesciu najwier-
niejszych uczniéw mistrza (Otto Rank, Karl Abraham, Hanns Sachs, Sandor
Ferenczi, Ernest Jones, Max Eitingon) los nastepcy Freuda i kontynuatora jego
dziefa. Po powotaniu Ranka do stuzby wojskowej Freud pisal w liscie do Erne-
sta Jonesa w grudniu 1915 roku, Ze jest to dla niego najsmutniejsza wiadomos¢
zwigzana z wojna, jeszcze w 1919 wyznawal: ,,Kiedy nie mam Ranka przy so-
bie, jestem bezradny i okaleczony”*. W Krakowie Rank, cho¢ poczatkowo nie
moze sie odnalez¢ w nowej sytuacji, szybko zaczyna znajdowaé przyjemnosé
w wykonywaniu nowych obowigzkdéw, zachwyca si¢ widokiem na Wawel i Ta-
try, jaki roztacza si¢ z okien jego siedziby, korzysta réwniez z oferty kulturalne;j
miasta, o ktorym pisze wrecz, ze pod wieloma wzgledami przewyzsza Wieden.
Kilkakrotnie wybiera sie tez do Warszawy, m.in. w maju 1916 roku udaje si¢ na
Kongres Psychologiczny, ktérego uczestnicy, jak odnotowat, wyrazali sie o psy-
choanalizie z ogromnym szacunkiem i niejakim zrozumieniem. Przy tej okazji
Rank zwiedza miasto, udaje sie réwniez do Teatru Zydowskiego*.

# Por. Roazen, dz. cyt., s. 449.

# Freud do Jonesa, list z 11.12.1919, The Complete Correspondence of Sigmund Freud and Ernest
Jones, 1908-1939, ed. By R. Andrew Paskauskas, The Belknap Press of Harvard University
Press cambridge, Massachusetts, London, England 1993. Por. P. Gay, dz. cyt., s. 416.

* Informacje zaczerpniete z listow pisanych w tym okresie do Freuda, por. Inside..., dz. cyt.,
s. 71, 53, 55, 72.
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Doklfadna data spotkania Ranka z przyszla zong nie jest znana: Otto nie
wspomnial o Beacie zadnemu ze swoich korespondentéw. Jego najblizsi przy-
jaciele z kregu wiedenskich psychoanalitykow, w tym takze Freud, dowiedzieli
sie o calej sprawie juz po §lubie, ktory zostat zawarty w 1918 roku, na cztery
dni przed zakonczeniem wojny. Zanim Rankowie przeprowadzg si¢ do Wied-
nia, Freud bedzie pelen rezerwy wobec podjetej przez Ottona decyzji. Pisat do
Karla Abrahama: ,Wyglada na to, ze Rank niezZle sobie zaszkodzit tym malzen-
stwem, tg polsko-zydowska zoneczka [ Weibchen], ktéra nie budzi niczyjej sym-
patii i nie zdradza bardziej wyszukanych zainteresowan. Dos¢ to smutne i nie
calkiem zrozumiale™. Jak si¢ wydaje, tym, co najbardziej niepokoito Freuda,
byta kwestia religii: Rank, pomimo wcze$niejszej konwersji na katolicyzm,
w celu zawarcia tradycyjnego slubu z Tolg wrdcit do judaizmu. Kiedy w liscie
do Ferencziego Freud wyznaje, ze chociaz nie pochwalat §lubu Ranka, to musi
przyznad, ze w takich sprawach trudno sadzi¢ za kogo$ innego, i dodaje: w ni-
czym inny nie jest tak innym (In nichts ist der andere so anders*), mam wra-
zenie, ze méwi nie tyle o mitosci, co o religii wlasnie. Trudno w inny sposob
wyjasni¢ zdecydowang niecheé Freuda wobec Toli, ktérej przed przyjazdem
malzonkéw do Wiednia przeciez zupelnie nie znal, z pewnoscig nie miat tez
zadnego rodzaju przesadow wzgledem Polakéow. Mogt sie jednak obawiac szko-
dliwego wplywu jej ortodoksyjnej zydowskiej rodziny, ktéra skadinad nie byta
az tak religijna, skoro, jak podaje Roazen, rodzice Toli rozwiedli sie?, tak jak
ostatecznie rodzice Ottona®.

Freud z ulgg odnotowal, ze w Wiedniu Rank wrécit do pracy na polu psycho-
analizy z jeszcze wigksza niz zwykle gorliwoscia, jakby chcial si¢ ,,zrehabilito-
wac za swoje malzenstwo ™. Szybko tez zmienit zdanie na temat Beaty, ktora juz
w Krakowie pomagala ukochanemu w redagowaniu ,,Imago”, w Wiedniu bie-
rze udzial w posiedzeniach Wiedenskiego Towarzystwa Psychoanalitycznego,
wspolpracuje z Anng Frank w Miedzynarodowym Wydawnictwie Psychoana-
litycznym, na ktérego czele Rank stangt w 1919 roku, a w 1920 uczestniczy jako
gos¢ w 6. Miedzynarodowym Kongresie Psychoanalitycznym w Hadze.

» The Complete Correspondence of Sigmund Freud and Karl Abraham, 1907-1925, ed. by Ernst
Falzeder, trans. Caroline Schwarzacher, Karnac, London & New York 2002, s. 389, ttumacze-
nie za Peter Gay, Freud. Zycie na miarg epoki, przel. Hanna Jankowska, Poznan 2003, s. 462.

¢ The Correspondence of Sigmund Freud and Sandor Ferenczi, ed. Eva Brabant, Ernst Falzeder,
Patrizia Giampieri-Deutsch, transl. Peter T. Hoffer, The Belknap Press of Harvard University
Press, Cambridge 1993, t. 2, s. 316.

¥ Roazen, dz. cyt., s. 452.

# Por. Lieberman, dz. cyt., s. 181.

* The Correspondence of Sigmund Freud and Sandor Ferenczi, dz. cyt., s. 321.
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Sama zostaje przyjeta do Wiedenskiego Towarzystwa Psychoanalitycznego
30 maja 1923 roku, na podstawie referatu po$wigconego roli kobiet w rozwoju
spoleczenstw. Byl on zapowiedziany jako wstep do dalszej, przewidzianej na
trzy obszerne czesci pracy na ten temat, ktorej jednak Rank nigdy nie ukon-
czyla. Jej pierwsza cze$¢ miala by¢ poswiecona kobiecie w tradycji mitycznej,
druga kobiecie w spolecznosciach pierwotnych, trzecia roli kobiety w historii.
Opublikowany artykut, Zur Rolle der Frau in der Entwicklung der menschlichen
Gesellschaft*, wyznacza metodologiczne ramy tego projektu. Jest to zaska-
kujacy tekst, w ktorym Beata Rank pozwala sobie na zasadniczag modyfikacje
freudowskiego mitu genezy kultury, przedstawionego w Totem i Tabu. Jak pa-
mietamy, Freud przyjal zalozenie Darwina, Ze pierwsza forma spoleczenstwa
ludzkiego byta horda catkowicie zdominowana przez silnego samca, ktory, za-
chowujac dla siebie wszystkie kobiety, wymuszal na synach abstynencje w celu
wykorzystania ich energii popedowej do pracy na rzecz grupy. Nadszed! jednak
moment, w ktérym bracia polaczyli swe sily, zabili i zjedli ojca. Po tym zdarze-
niu wyrzuty sumienia doprowadzity ich do deifikacji zabitego ojca w postaci
totemu, ktérego funkcja byto powtérne ustrukturyzowanie hordy poprzez za-
kaz kazirodztwa.

Beata Rank wprowadza dwie hipotezy: po pierwsze, ze opisane przez Freuda
ojcobojstwo zostalo poprzedzone przez zbrodni¢ matkobojstwa, a po drugie,
ze po $mierci pierwotnego ojca kobiety ponownie prébowaly przeja¢ wladze,
przegrywajac ostatecznie te rywalizacje z klanem braci. Podazajac za Bacho-
fenem i jego teorig prawa matczynego poprzedzajacego rzady ojca, Rank pro-
ponuje przyjaé, iz w rzeczywistosci zaistnialy cztery etapy rozwoju ludzkiego
spoleczenstwa: pierwotne rzady matki, prawo ojcowskie, drugi okres rzadow
matki i w koncu rzady synow.

Tak jak Freud na podwalinach kompleksu Edypa skonstruowat swoja antro-
pologiczna koncepcje dzigki zalozeniu, ze ontogeneza powtarza filogeneze (te
same mechanizmy znalez¢ mozemy na planie zbiorowym i indywidualnym),
tak u Rank powyzsze rozwazania podbudowane sg wnioskami wyciagnietymi
z psychologii jednostek. Jej punktem wyjscia jest znany tekst Freuda Psycho-
logia zbiorowosci i analiza ,,ja” z 1921 roku, w ktérym Freud wprowadza poje-
cie idealu ja (jest to ,instancja, ktéra z wolna przejmuje z wptywoéw otoczenia
wymogi, ktére stawia ono «ja», ktérym za$ «ja» nie zawsze mogto sprostac,
tak ze czlowiek w sytuacji, gdy sam nie moze by¢ zadowolony ze swego «ja»,

* B. Rank, Zur Rolle der Frau in der Entwicklung der menschlichen Gesellschaft, ,Imago” 1924,
nr 10, s. 278-295.
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moze znalez¢ zaspokojenie w ideale «ja» odréznionym od «ja»™') i zauwaza,
ze w zbiorowosciach takich jak koscidt i armia, zorganizowanych, trwalych
i sztucznie podtrzymywanych przez przymus, indywiduum wyrzeka si¢ swego
idealu ,,ja” i wymienia go na ideat zbiorowy ucielesniony w postaci wodza — wy-
magajacego, ale kochajacego ojca.

Beata Rank rozpoczyna swdj tekst od cytatu z tego artykutu Freuda, ktory
brzmi: ,,Nawet wtedy, gdy tworza si¢ zbiorowosci mieszane, skladajace sie
z mezczyzn i kobiet, roznica plci nie odgrywa tu zZadnej roli. Bez sensu byloby
pytanie, czy libido spajajace te zbiorowo$ci ma nature homoseksualng czy he-
teroseksualng, albowiem nie tylko nie jest ono zréznicowane ze wzgledu na
ple¢, ale przede wszystkim catkowicie abstrahuje od celéw organizacji genital-
nej *. Niepokoi ja spojrzenie na problem podporzadkowywania si¢ zbiorowo-
$ci przywodcom wylgcznie z punktu widzenia mezczyzn. Zadaje sobie pytanie,
czy nie istnieje jednak jaka$ zasadnicza réznica w przypadku zbiorowosci
wylacznie zenskich, oraz czy kobieta moze odgrywac role przywodcy w rozu-
mieniu Freuda. Prowadzi ja to do namystu nad samym idealem ,ja’, instan-
cja, ktéra wedlug Freuda pojawia si¢ w fazie edypalnej, w momencie rezygnacji
z pierwotnego obiektu, jakim jest matka i identyfikacji z ojcem, ktory przestaje
by¢ postrzegany wylacznie jako upostaciowanie zakazu kazirodztwa, a staje
sie wzorem do nasladowania. Na wzor freudowskiego terminu Ich-ideal (ideat
»ja’) Rank wprowadza wprowadza termin Es-Ideal (ideal tego), ktéry ma ozna-
cza¢ moment identyfikacji z matka poprzedzajacy identyfikacje dziecka z oj-
cem. Jako ze nastepuje on zanim wyksztalci si¢ ego, w okresie, w ktérym nie ma
jeszcze réznicy plci, matka nie moze stac si¢ idealem ja, jej pragnienie trafia do
nieswiadomosci. Przebdstwienie libidinalnie obsadzonej matki oznacza swo-
isty mechanizm zaprzeczenia, nie przejscia fazy Edypa: matka jest i obiektem,
i przedmiotem identyfikacji, jest wiec ,,matka falliczng”, matka, ktdrej niczego
nie brakuje, kobiecym totemem, zastepujacym zabita matke pierwotng. Dowo-
dow na taka wersje wydarzen autorka szuka w micie o Edypie, ktory, po zabi-
ciu ojca, musi jeszcze zmierzy¢ si¢ ze Sfinksem, a takze w innych mitach, gdzie
mlody bohater pokonuje zenskiego potwora, bedacego emanacja fantazmatu
matki falliczne;j.

Dla Rank oczywistym jest, ze, jak poucza lektura pism Freuda, pierwszym
obiektem dla obu plci jest matka. Rank omawia szczegdtowo przypadek malej
dziewczynki, ktéra przenie$¢ swoje uczucia erotyczne musi nie tylko - jak chto-

* S. Freud, Psychologia zbiorowosci i analiza ,,ja”, przel. R. Reszke, [w tegoz:] Pisma spoleczne,
Warszawa 1998, s. 89.
2 Tamze, s. 117.
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piec — z matki na inne kobiety, lecz dokonujac tego milowego kroku na dro-
dze wlasnego rozwoju, musi zainwestowac libido w inng ple¢. Rank zauwaza,
ze dziewczeta, ktdre tej pracy nie wykonaly, sa dotychczas w pismiennictwie
psychoanalitycznym opisywane wylacznie w kategoriach patologicznych,
przy okazji omawiania kompleksu kastracji lub zenskiego homoseksualizmu.
Zwraca jej uwage takze freudowska rekonstrukcja mitu heroicznego, gdzie
o roli kobiety méwi autor ,W kltamliwym znieksztalceniu poetyckim praczasu
kobieta — nagroda w walce i pokusa do mordu - stata si¢ prawdopodobnie kusi-
cielkg i podzegaczka do niecnego postepku™. Rozwazaniom Rank towarzyszy
refleksja Micheleta na temat udziatu kobiet w rewolucji francuskiej, a zwlasz-
cza przejawianych przez aktywne uczestniczki rewolucji cech uznawanych
zazwyczaj za meskie, takich jak zadza krwi, ale takze przebojowos¢ czy od-
waga. Wedlug Rank taka konstrukcja psychiczna jest wynikiem pierwotnego
uczynienia z matki ideatu ja. Na planie filogenezy odpowiadalby mu wczesniej
wspomniany drugi okres rzadéw matki, a w plaszczyznie mitologicznej fi-
gura podzegaczki, ktorej sprawstwo jest wyparte, jako Ze na pierwszym planie
umieszczona jest meska walka herosa i jego przeciwnika. Stanowi ona jednak
residuum pierwotnej kobiecej sprawczosci.

Poszukiwania Rank sg oczywiscie osadzone w najwazniejszych dyskusjach
epoki: warto wspomnie¢, Ze w tym samym numerze ,Imago’, poswieconym
psychoanalizie i antropologii, ukazal si¢ artykut Bronistawa Malinowskiego
Mutterrechtliche Familie und Odipus-Komplex. Z pewnoécig pewien wplyw
miala na nie takze Rankowska koncepcja fazy preedypalnej (w artykule, ktory
wyraznie ma wspierac teorie rozwijang déwczesnie przez jej meza, cytowana jest
Trauma narodzin). Pomimo to nie mozna nie zauwazy¢, jak niezwykle kore-
sponduja z duzo pdzniejszymi odkryciami psychoanalizujacych feministek,
zwlaszcza Luce Irigaray i jej teorig pierwotnego matkobojstwa®.

W tym samym roku, co wyzej omoéwiony esej, naktadem Migdzynarodo-
wego Wydawnictwa Psychoanalitycznego ukazal si¢ przekiad na jezyk polski
pracy Freuda O marzeniu sennem (Uber Triume)*. To jedyne prace Toli sprzed

¥ Tamze, s. 113.

* L. Irigaray, Cialo w ciato z matkg, thum. A. Araszkiewicz, Krakéw 1998, s. 9 in. Por. A. Arasz-
kiewicz, Czarny lgd czarnego kontynentu. Relacja matka-corka w ujeciu Luce Irigaray, [w:]
Cialo, ple¢, literatura, red. M. Hornung, M. Jedrzejczak, T. Korsak, Warszawa 2001, s. 677-
679, a takze A. Jacobs, On matricide: myth, psychoanalysis, and the law of the mother, Colum-
bia University Press 2007.

» Prof. dr Zygm[und] Freud, O marzeniu sennem, ttumaczyla z upowaznienia autora Beata
Rank, Migedzynarodowy Naklad Psychoanalityczny [Internationale Psychoanalytische Ver-
lag], Lipsk-Wieden-Zurych 1923.
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IT Wojny Swiatowej. Z pewnoscig w tamtym okresie funkcjonuje ona przede
wszystkim jako zona Ottona, prowadzi np. rodzaj psychoanalitycznego salonu,
w ktérym przyjmowata najznamienitszych gosci Freuda®®. Wiemy tez, ze Tola
z wlasnych pieniedzy wspierala rézne srodowiskowe projekty wydawnicze i ze
byta traktowana przez Freuda niemal jak corka®.

Stala si¢ mu bliska w szczegdlnym momencie, tj. dokladnie w czasie, gdy
nastepuje kryzys w jego relacji z Rankiem®. Rozpoczat sie on od coraz czest-
szych wyjazdéw Ottona na goscinne wyklady do Ameryki, gdzie Rank bu-
dowat siatke bogatych pacjentéw oraz propagowal wlasny model terapii, ze
skréconymi analizami nastawionymi na wyleczenie. Poglebilo go opubliko-
wanie niezaakceptowanej przez Freuda Traumy narodzin w 1924 roku®. Rank
nie mag} sie spodziewa¢ tak gwaltownego odrzucenia swojej koncepcji przez
duchowego mistrza, wszak zadedykowal mu prace i ztozyl w urodzinowym
darze. Jednak podwazenie dogmatu o pierwotnej traumie, uznanie za takg nie
momentu odkrycia réznicy seksualnej, lecz separacje od ciata matki podczas
porodu i przyznanie tym samym najwigkszego znaczenia w rozwoju dziecka
okresowi preedypalnemu oraz uprzywilejowanie roli matki wobec do tej pory
traktowanego jako najwazniejszy ojciec, okazalo si¢ dla Freuda nieakcepto-
walng herezja od jego teoretycznych stanowisk.

Paradoksalnie, wpltyw na ksigzke miata wlasnie Tola: nie tylko jej ciaza
i macierzynstwo (wiemy, ze juz w marcu 1919 roku, gdy Tola byta w czwartym
miesigcu cigzy, Rank zastanawiatl si¢ nad pierwotnoscia relacja miedzy matka
a dzieckiem), ale takze typ zwiazku, jaki ich taczyl: Ernest Jones odnotowuje, ze
Rank niedtugo po slubie w jednym ze swoich wystapien argumentowal, iz mal-
zenstwo nieuchronnie powtarza w pewien sposob relacje matka — dziecko®.

Odejscie Ranka od freudowskiej ortodoksji oraz pragnienie zbudowania
niezaleznej kariery doprowadza do dramatycznego zerwania w 1926 roku, po
ktérym rodzina wyemigruje z Wiednia do Paryza — Tola nie zgodzifa sie wy-
jecha¢ do Ameryki, wybor Francji byl wiec kompromisem. W sporze miedzy
Rankiem a Freudem, cho¢ probowata zachowa¢ pozycje mediatora, ostatecznie
Beata staneta nie po stronie swojego meza, lecz jego mistrza. Pomimo przepro-

* E. James Lieberman, dz. cyt., s. 158.

¥ Roazen, dz. cyt., s. 451.

* Na temat tego konfliktu por. P. Roazen, Freud and His Followers, Alfred A. Knopf, New York
1975, s. 392-418.

¥ Niedawno ukazalo si¢ polskie ttumaczenie tej pracy: O. Rank, Trauma narodzin i jej znacze-
nie dla psychoanalizy, przel. R. Reszke, Warszawa 2011.

0 E.J. Lieberman, dz. cyt., s. 195; Inside..., dz. cyt., s. 157.
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wadzki do Paryza odbywala wielokrotne podréze do Wiednia, by odwiedzi¢
Freuda, pozostata takze czlonkiniag Wiedenskiego Towarzystwa Psychoanali-
tycznego az do jego rozwigzania przez nazistow, podczas gdy Otto ztozyl rezy-
gnacje z cztonkostwa w 1929 roku.

Interpretatorzy szukajac wyjasnienia dla rozstania Freuda z najukochan-
szym uczniem, wskazujg na pewien staly model przebiegu tego typu relacji
w zyciu uczuciowym autora Trzech rozpraw z teorii seksualnej: schemat ten
wczesniej zostal zrealizowany w zwigzku z Wilhelmem Fliessem, Alfredem
Adlerem czy Carlem Gustawem Jungiem, w ktérym Freud pokladal wszyst-
kie swoje nadzieje na rozszerzenie psychoanalizy poza srodowiska zydowskie,
pOKki nie rozstat si¢ z nim na zawsze w réwnie dramatycznych okolicznosciach.

Z drugiej strony nie bez winy byl réwniez sam Otto, ktory bardzo zle zno-
sit poczatek choroby nowotworowej Freuda oraz otwartg rywalizacje o jego
wzgledy w komitecie, ktérego kazdy z czlonkéw usitowal udowodni¢, ze to
wlasnie on jest najwierniejszym synem odchodzacego ojca, godnym przeje-
cia jego psychoanalitycznej schedy. Koledzy po fachu dokonujg patologiza-
cji decyzji Ranka, diagnozujac u niego chorobe afektywna dwubiegunows,
wowczas okreslang jako psychoza maniakalno-depresyjna*. Faktem jest, ze
Rank miewal okresy zaskakujacej kreatywnosci (w latach 1926-1932 napisat
szes¢ ksigzek, z ktorych kazda pozostaje do dzisiaj kluczowa pozycja w zakre-
sie psychoanalizy kultury) oraz dojmujacej depresji, ktorej pierwszy powazny
epizod datuje si¢ na lata pobytu w Krakowie, gdy cierpiat z powodu rozstania
z Freudem. Kiedy Rank pograzony byl w depresji, jego koledzy zwykli méwic,
iz gore bierze wowczas ,,strona Rosenfeldow”, tak jakby przybrana tozsamos¢
psychoanalitycznego geniusza, doktora Ranka, byta rodzajem maski nalozone;j
na prawdziwg twarz maltretowanego przez ojca niedoszlego slusarza. Jak wielu
psychoanalitykow pierwszego pokolenia, chociaz Rank przyjmowat pacjentéw
poczawszy od 1919 roku oraz prowadzil analizy szkoleniowe, sam nigdy nie
zostal poddany psychoanalizie*?. Kiedy w listach z okresu zerwania z Freudem
usituje zanalizowa¢ wlasne zachowanie, odkrywa miedzy innymi, Ze nieswia-
domie traktowal Freuda jak matke, ktérg obawiat sie straci¢*®.

Wielu podzniejszych komentatordw, zwlaszcza kobiet-psychoanalityczek,
obarczato Tole odpowiedzialnoscig za te secesje. Wedtug corki Freuda gléwnym
problemem byly ,,wygérowane ambicje” Toli. Chociaz czesto przedstawia si¢ Be-
ate Rank i Anne Freud jako przyjaciolki - pracowaly razem w Miedzynarodo-

Y Inside..., dz. cyt., s. 62.
42 Tamze, s. 158.
# Tamze, s. 246-247.
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wym Wydawnictwie Psychoanalitycznym, byty niemal réwie$niczkami, tylko im
dwom Freud pozwalal na pisanie pod swoje dyktando na maszynie* - z listow
do Lou Andreas-Salomé wynika, Ze Anna nie lubila rywalki i po jej wyjezdzie
cieszyla sie, ze mogla przesta¢ odgrywa¢ ,komedie przyjazni”*. O nadmierne
ambicje i che¢ wzbogacenia si¢ miata obwinia¢ Tole réwniez Helena Deutsch*.
Wedlug wdowy po Edwardzie Hitschmannie, Tola miata zawsze mie¢ ekstrawa-
gancki stosunek do pieniedzy, ktére wydawala lekka reka, nie troszczac sig, skad
pochodza, tak jakby posiadanie ich byto rzeczg oczywista.

W rzeczywistosci Polka rozdarta byla miedzy lojalnoscig wobec Freuda
a troska o wlasng rodzing. Konflikt Ranka z Freudem poglebia trwajacy juz od
pewnego czasu kryzys w malzenstwie Rankéw. W obliczu probleméw malzen-
skich Tola zwraca si¢ do Sandora Ferencziego z prosba, by ja psychoanalizowal.
Ferenczi bezzwlocznie zawiadamia o tym Freuda®, ktéry bardzo si¢ cieszy z de-
cyzji pupilki, przede wszystkim dlatego, Ze ma zamiar wykorzystac te sytuacje,
by... z pierwszej reki uzyskac informacje dotyczace motywéw kierujacych Ran-
kiem. Uznaje réwniez, ze dzigki temu dokladnie ze sprawg bedzie mial szanse
zapoznac¢ sie Ferenczi, na ktdrego opinii i wsparciu bardzo mu zalezalo*®. Do
tej analizy nigdy jednak nie doszto, pomimo ze zdesperowana Tola targnela si¢
w tym czasie na swoje zycie. Wedlug Roazena to Freud, nie Otto, odwiedzal ja
kazdego dnia w szpitalu®. Mimo wszystko Tola decyduje sie wyjecha¢ razem
z mezem, rowniez z nadziejg uratowania malzenstwa.

W Paryzu Otto Rank prowadzi z sukcesem praktyke psychoanalityczna.
W 1933 roku zglasza si¢ do niego Henry Miller, zafascynowany praca o arty-
$cie, ktora rok wczesniej w rozszerzonej wersji ukazata si¢ w Nowym Jorku pod
tytutem Art and Artist: Creative Urge and Personality Development. Niedlugo
pdzniej na kozetce Ranka kfadzie si¢ Anais Nin, ktora rozpocznie od deklaracji:
»Doktorze, jestem artystka, o ktorej pan pisze™'. W swoim dzienniku zamie-
$cita nastepujacy opis: ,, Byl to mezczyzna nieduzego wzrostu, $niady, o okraglej

* Roazen, dz. cyt., s. 442.

* A. Freud, L. Andreas-Salomé, A lombre du pére. Correspondance 1919-1937, Hachette Lit-
tératures, 2006, s. 319-323.

¢ Roazen, dz. cyt., s. 449.

7 The Correspondence of Sigmund Freud and Sandor Ferenczi, dz. cyt., t. 3, s. 202 (list Ferenczie-
€02 6.02.1925).

48 Tamze, s. 203 (list Freuda z 9.02.1925).

* Roazen, dz. cyt., s. 448.

 The Correspondence of Sigmund Freud and Sandor Ferenczi, dz. cyt., s. 256 (list Freuda
7 23.04.1926) oraz s. 304 (list Freuda z 25.03.1927).

1 A. Nin, dz. cyt., s. 446
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twarzy; widzialam jednak przede wszystkim jego oczy, pigkne, duze, ciemne,
plonace. Przy mojej obsesji wybierania cech pieknych lub sympatycznych
i wkiadania klapek na oczy, by nie widzie¢ tego, co mi si¢ nie podoba, skon-
centrowalam si¢ na oczach Ranka, by usuna¢ w cien jego brzydkie zeby, krepe
cialo™?, ,krétki tuléw doktora Caligariego™. Méwil ,,z twardym akcentem
wiedenskim, przydajacym gladkim francuskim stowom niemieckiej zgrzytli-
wosci, jak gdyby przezuwal je niczym koniuszek cygara™:*.

Nin byla wczesniej analizowana przez francuskiego psychoanalityka René
Allendyego, z ktérym jednoczesnie prowadzita erotyczng gre. Sytuacja sie
powtarza: Anais zostaje nie tylko pacjentka, ale i kochanka meza Toli, ktory
mial jej wyzna¢: ,,Odmawiatem sobie przedtem Zycia albo mi go odmawiano
- najpierw rodzice, potem Freud, potem moja zona”>*. Wydaje sie, jakby w re-
lacji z pisarka pozwolil sobie na bycie Ottonem Rosenfeldem. Jak zauwaza
jego biograf, po poznaniu Nin Rank prawie niczego juz nie napisal: ,, After the
post-Vienna frenzy of authorship, Rank turned from writing to living, rever-
sing the balance of his earlier life”**. Opowiadal jej wiele o swoim zyciu sprzed
psychoanalizy oraz wlasnie jej podarowal pierscien, ktéry otrzymat od Freuda
na znak przynaleznosci do sekretnego komitetu jako symbol ,,ostatecznego ze-
rwania z ojcem”™. Nin zanotowala: ,,podczas rozmowy z Rankiem poznatam
mnostwo zadziwiajacych faktow. Uwazal, ze w Paryzu pierwsze skrzypce grat
doktor Rank i ze nie mial tu nic z zycia jako mezczyzna. Zaczal dochodzi¢ do
wniosku, ze w Nowym Jorku uwolni si¢ od przeszlosci, to miasto dawato mu
nadzieje na nowe zycie. - Nie chce juz nigdy wracac tu, do swojej przesztosci. Po

2 Tamze, s. 393.

> A. Nin, Dziennik 1931-1934, przel. B. Cendrowska, Warszawa 2012, s. 447. Cytaty z dzien-
nika Nin podaje za dwoma wydaniami: tomy Dziennik 1931-1934 oraz Dziennik 1934-1939
zostaly przygotowane do druku przez autorke i ukazaly si¢ za jej Zycia, w 1966 i 1967 roku.
Na podstawie rekopiséw notatek Nin z tego okresu, po jej $mierci ulozone zostaly alterna-
tywne narracje, Henry i June i Kazirodztwo. W przeciwienstwie do pierwszego tomu Dzien-
nika, Henry i June zawiera wiele scen o charakterze erotycznym, nie pomija réwniez roli
odgrywanej przez me¢za Anais, nie uwzglednionej zupelnie w Dzienniku. Kazirodztwo zbiera
notatki dotyczace romansu Nin z wlasnym ojcem na przelomie 1934 i 1935 roku, ocenzu-
rowane w edycji drugiego tomu Dziennika. W zakresie interesujacego mnie tematu, to na
kartach Kazirodztwa pojawiaja sie nieuwzglednione w pierwotnej edycji informacje dotycza-
ce erotycznej relacji faczacej Nin z Rankiem, za§ w Dzienniku znajduje si¢ wigcej refleksji
po$wieconej samej psychoanalizie i koncepcjach teoretycznych Ranka.

** A. Nin, Kazirodztwo, dz. cyt., s. 393.

> Tamze, s. 490.

¢ Lieberman, dz. cyt., s. 337.

%7 Por. A. Nin, Kazirodztwo, dz. cyt., s. 521.
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raz pierwszy spojrzat na Nowy Jork jako na czynnik wyzwalajacy. Ale do tego
wyzwolenia ja bylam niezbedna. Chcial zacza¢ wszystko od nowa, lecz nie byt
pewien, czy zdota tego dokona¢ bez mojej pomocy. Tylko ja interesowalam sie
Rankiem czlowiekiem, a nie jedynie lekarzem™®; ,rozbudzitam w Ranku gtéd
zycia i wolnosci™.

Ostateczny rozpad malzenstwa Rankéw nastepuje w 1934 roku, kiedy Otto
emigruje do Stanéw Zjednoczonych®, gdzie szybko odnosi finansowy i towa-
rzyski sukces, analizujgc milioneréw, politykow i gwiazdy w swoim gabinecie
w trzypokojowym mieszkaniu na East Side, w poblizu Central Parku. Niedtugo
pdzniej dotacza do niego Anais Nin, ktéra sama réwniez probuje swoich sit
w psychoanalizie, cho¢ nie ma ku temu kwalifikacji i traktuje sesje z pacjentami
jako sposob na finansowg niezalezno$¢ oraz zrodto inspiracji literackich. Eks-
perymentuje tez z uzywaniem w trakcie terapii jezyka poetyckiego, a nie nauko-
wego. W miedzyczasie do Ameryki przybywa steskniony Henry Miller, ktory
wlasnie sie rozwiddl z June i uwazal, ze Anais rowniez powinna sie rozwies¢
i wyjs¢ za niego. Chcial, zZeby utrzymywali sie z psychoanalizy, chociaz sam nie
mial zadnego doswiadczenia w tym zakresie poza jedna, odbyta w 1933 roku
rozmowg z Rankiem®. Pod nieobecno$¢ psychoanalityka Nin podsyta Mille-
rowi wlasnych pacjentdw, ktorych ,,przybywa w zatrwazajacym tempie™®.

Romans pisarki z Ottonem konczy sie w zasadzie, gdy Rank zaczyna jej po-
trzebowac i by¢ od niej zalezny, tak jak poprzedni mezczyzni jej zycia. Pomimo
ze z tym problemem poczatkowo si¢ do niego zwrdcila, i cho¢ Rank twierdzit
wowczas, ze powinna przesta¢ dostosowywac sie do ich oczekiwan, sam takie
wysuwa, cedujac na Nin obsluge swojego sekretariatu czy pragnac, by przere-
dagowatla angielskie ttumaczenia jego ksigzek. W kwietniu 1936 roku nastepuje
ostateczne pozegnanie, po ktéorym Nin i Rank juz si¢ nie spotkali®. Pisarka,
ktéra nie mialta kontaktéw z nikim z jego $rodowiska, o jego $mierci dowie-
dziala si¢ po wielu miesigcach, kiedy postanowila do niego zadzwoni¢ po swo-
jej definitywnej przeprowadzce do Nowego Jorku pod koniec 1939 roku. Do
konca zycia zawsze méwila o nim bardzo cieplo i polecala jego ksiazki, dziatala
takze w Otto Rank Association.

** A. Nin, Dziennik 1931-1934, dz. cyt., s. 569.

% A. Nin, Dziennik 1934-1939, przel. B. Cendrowska, Warszawa 2013, s. 27.

% Por. Lieberman, dz. cyt., s. 361.

8 Tamze, s. 347.

¢ A. Nin, Dziennik 1934-1939, dz. cyt., s. 39. W opublikowanym dzienniku zmieniono lub po-
minieto nazwiska osob, ktore Nin poddawata psychoanalizie.

¢ Lieberman, dz. cyt., s. 351.
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W tym czasie Beata, ktora zostala we Francji do czasu, az jej corka zdata
mature, w obliczu narastajacego faszyzmu réwniez decyduje si¢ uciec z Europy,
i, wciaz jako zona Ranka, dzigki jego wizie takze udaje si¢ do Stanéw. Rankowie
rozwioda si¢ dopiero w 1939 roku, niedlugo przed $miercig Ottona. W prze-
ciwienstwie do meza, ktéry wybral Nowy Jork, Beata Rank osiedlita si¢ w Bo-
stonie, gdzie szybko znajduje swoje miejsce w preznie dzialtajacej spotecznosci
psychoanalitycznej, ztozonej w wigkszosci z emigrantéw, w tym jej przyjaciot
z czasow wiedenskich, Heleny i Feliksa Deutschow (w swojej autobiografii
Deutsch wspomina, Ze poznaly si¢ najpierw jako mlode matki: Helenka Rank
byla o dwa lata mlodsza od jej syna Martina. ,,Obie byly$§my Polkami i obie —
najbardziej zainteresowane naszymi malenkimi dzie¢mi”*). By¢ moze do Bo-
stonu sprowadza ja wlasnie Helena, ktdra znalazla si¢ tam rok wczesnie;j.

Mozna zaklada¢, ze Beata nigdy nie zamierzala zosta¢ psychoanalityczka.
Podczas pobytu w Wiedniu na pewno nie poddaje si¢ sama psychoanalizie
ani nie przyjmuje pacjentéw. Nie robi tego tez w Paryzu, dopoki nie ma ta-
kiej koniecznosci: rodzina poczatkowo zyla w luksusie, jako ze Otto zarabial
ogromne pieniadze, psychoanalizujac bogatych Amerykanéw i biorac 15 $ za
sesje®. Rankowie mieszkajg w patacowej rezydencji w Lasku Bulonskim, gdzie
- wedlug wspomnien Heleny Deutsch - Zona Ranka prowadzita ,,luksusowy
salon odwiedzany przez wielu znanych artystow”*. Dopiero kryzys malzenski
i prawdopodobna perspektywa samodzielnosci finansowej sprawiaja, ze Be-
ata decyduje si¢ uczyni¢ z psychoanalizy swdj zawdd. Korzystajac z pobytow
w Szwajcarii, gdzie chodzi do szkoly jej corka, poddaje si¢ po polsku psycho-
analizie u Miry Oberholzer (z domu Ginzburg), Zydéwki z Litwy, ktéra zostata
jej bliska przyjaciotka®. Regularnie jezdzi tez do Wiednia, gdzie bierze udzial
w poswigconym psychoanalizie dziecigcej seminarium Anny Freud. Jej btysko-
tliwa kariera jako specjalistki od probleméw dzieci psychotycznych rozpocznie
sie dopiero po ustaniu jej zwigzku z autorem Traumy narodzin, chociaz na jej
sukces mogto mie¢ wplyw noszone przez nig nazwisko.

Jak wskazuje Sanford Gifford, na poczatku w Bostoniskim Towarzystwie
Psychoanalitycznym bylo wielu analitykéw nieortodoksyjnych, w tym Jun-
gistow i Rankistow®. W Bostonie Tola Rank pomimo braku medycznego

¢ H. Deutsch, Konfrontacja z samg sobg, Warszawa 2008, s. 166-167.

¢ P. Roazen, dz. cyt., s. 452, Inside..., dz. cyt., s. 279.

% H. Deutsch, dz. cyt., s. 167.

¢ Roazen, dz. cyt., s. 446.

% S. Gifford, Emigré Analysts in Boston, 1930-1940, ,International Forum of Psychoanalysis”
2003 nr 12, s. 164-172.
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wyksztalcenia zostaje takze uznanym analitykiem szkoleniowym, prezeska
Educational Commitee w Bostoniskim Instytucie Psychoanalitycznym oraz
otrzymuje honorowy tytul profesorski w Boston University School of Psychia-
try. Do jej najwiekszych amerykanskich osiggnie¢ zalicza sie zalozenie i dtu-
goletnie kierowanie wraz z Marian C. Putnam, pacjentka Deutsch z okresu
wiedenskiego, James Jackson Putnam Children’s Center. Tola wspotprowadzila
réwniez Judge-Baker-Guidance Center, a w Cambridge, gdzie mieszkala, jej
dom ponownie stal si¢ popularnym salonem®. Do $mierci w 1967 roku’ byla
ortodoksyjna freudystka.

Pomimo tych sukceséw, Polka zapisala si¢ w pamieci wspotczesnych jako
stale pograzona w depresji”'. W swojej autobiografii Helena Deutsch stwierdza,
ze ,,Beata Rank byta niezwykle utalentowana, lecz pewna stabo$¢ w strukturze
jej osobowosci powodowala problemy psychiczne. Prawdopodobnie zamiast
stabo$¢ powinnam uzy¢ wyrazu «nerwica». Cho¢ kochato ja i podziwiato wielu,
cierpiala z powodu bolesnego, zupetnie nieuzasadnionego kompleksu nizszo-
$ci”’?. Takie poczucie bycia ,,niedostatecznie dobra” przebija przez jedyny tekst
Toli opublikowany w jej ojczystym jezyku. Tylko w przejmujacej przedmowie
ttumaczki do pracy O marzeniu sennem Freuda stycha¢ glos Toli Rank, sttu-
miony w perfekcyjnej niemczyznie artykulu zamieszczonego w ,,Imago’, w kto-
rego redakcji mogt i prawdopodobnie pomagal jej maz, niestyszalny takze w jej
powojennych amerykanskich pracach, w wiekszos$ci raczej krétkich doniesie-
niach czy opisach przypadkoéw, pisanych skromng, bezpretensjonalng angielsz-
czyzng emigrantki.

Dwustronnicowy wstep Beata Rank zaczyna od wyznania, ze ,,poczuwa sig
do obowigzku bodaj kilkoma stowami objasni¢ i usprawiedliwi¢ niniejsze ttu-

% ,Americans were very hospitable, and once settled the Europeans reciprocated with dinner-
-parties and receptions. The most prominent of these were the Sunday gatherings given by
Tola Rank, which began as a means of bringing together the child analysts and therapists
who were scattered all over the city. Gradually these gatherings came to include most of the
analytic community, Bibrings and Deutsches, analysts and social workers. Thus Tola created
a unique European type of salon, where a variety of colleagues could meet. Her sumptuous
repasts also introduced us to elegant Viennese cuisine, which gradually altered our native
eating-habits” (tamze, s. 170).

Te date przyjmuje za ustaleniami Elke Miihlleitner, Biographisches Lexikon der Psychoanalyse.
Die Mitglieder der Psychologischen Mittwoch-Gesellschaft und der Wiener Psychoanalytischen
Vereinigung 1902-1938, Edition Diskord Tiibingen 1992. Wedlug biogramu w International
Dictionary of Psychoanalysis, Rank miataby umrze¢ w roku 1961 i nie w Cambridge, a w No-
wym Jorku.

I Roazen, dz. cyt., s. 453.

72 H. Deutsch, dz. cyt., s. 167.

7

S



348 LENA MAGNONE

maczenie””?. Wydaje sig, jakby byty one skierowane nie tyle czy nie tylko do czy-
telnikéw, co do $srodowiska psychoanalitycznego. Swiadczy o tym adresowany
do Toli dopisek, znaleziony na liscie Freuda do Ranka z 24 sierpnia 1922 roku.
Freud pisze wowczas, ze bytoby mu bardzo przykro, gdyby Tola zrezygnowala
z projektu ttumaczenia z powodu ,,0strej krytyki”. Dodaje, ze cho¢ sam oczywi-
$cie nie moze si¢ wypowiedzie¢ na temat jakosci jej pracy, wierzy, ze z pomoca
polskojezycznych autorytetow poradzi sobie z tym zadaniem: ,,Niech Pani nie
traci odwagi; to bytoby do Pani niepodobne™*. Prawdopodobnie ttumaczenie
zostalo negatywnie ocenione przez innych Polakéw z otoczenia Freuda, by¢
moze Ludwika Jekelsa, ktory przettumaczyt takie kluczowe pozycje psychoana-
litycznego kanonu, jak amerykanskie wyktady Freuda (O psychoanalizie, 1911),
Psychopatologie zycia codziennego (w 1913), i zasiadal wlasnie do przekladu
Trzech rozprawy z teorii seksualnej, ktére ukaza si¢ rok po ksigzce ttumaczo-
nej przez Beate Rank, jako drugi tom serii Polska Biblioteka Psychoanalityczna.
Mozna przypuszczaé, ze pod wplywem jego zarzutéw Rank poprawila swoja
propozycje, we wstepie informuje bowiem, ze zaczerpneta z ttumaczen i pol-
skich prac Jekelsa ,,przewazng czes¢ okreslen””.
Pomimo to, bardzo zachowawczo pisze we wstepie:

Utrudnionem jest polozenie ttumacza Freuda nie tylko z tego wzgledu, Ze po-
dawanie nowej wiedzy w jezyku, w ktorego skarbnicy doszukac sie dopiero nalezy
odpowiednich wyrazen i okreslen, jest w samej rzeczy nietatwe i pociaga za soba -
hamujace swobode jezykowa — uczucie odpowiedzialnosci. Prace jego sa ponadto
arcydzielami stylu. Kazde stowo jest doniosle, nie ma w jego dzietach stow, ktére by
mialy na celu li tylko okraszenie materii. Kazda my¢l znajduje w stosowanym wyrazie
swego istotnego wyraziciela, tak Ze zmiana - przy ttumaczeniu - lada innego odcienia
moze poprowadzi¢ do zmylenia poje¢, do niezrozumienia lub naduzycia. Pragnac je
wiec swobodnie przelaé¢ w swoj jezyk ojczysty, a rownocze$nie doréwnujac mu forma
literacka oddac scisle i wiernie mysli autora, nalezaloby by¢ réwnowartosciowym mi-
strzem piora, podobnie jak przy przektadzie dziet poetyckich’.

Chociaz w ostatnim akapicie autorka wskazuje, ze nie tylko ona jest winna
temu, ze lektura tlumaczonej pracy moze wymagac od czytelnika niezwyklego
skupienia, jako Ze rozprawa to zaledwie ,esencja’, ,wyciag nauki Freuda o ma-
rzeniu sennem’, bedaca zasadniczo skrétem podstawowej dla tematu pozycji,
czyli Objasniania marzeni sennych (Die Traumdeutung), w wielu miejscach

7 Tamze, s. 3.

™ Inside..., dz. cyt., s. 142.

7> Z. Freud, O marzeniu sennem, dz. cyt., s. 4.
76 Tamze.
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wstepu Rank naduzywa sformutowan typu ,liczy¢ na poblazanie”, jakby nie
byta pewna wartosci swojej pracy i niemal prosila o wybaczenie, ze o$mielita
sie jej podjac.

Traktowalam te rozbrajajaca przedmowe jako przyklad na dos¢ przeciez ty-
powe zjawisko kobiecego niedoceniania owocdw wlasnych staran i zwigzane;j
z tym potrzeby przepraszania czy usprawiedliwiania sig, zwykle, tak jak w tym
przypadku, zupelnie nie uzasadnianej jakoscig samego dzieta, dopoki nie wpa-
dfam na zaskakujacy trop.

Ot6z w trakcie kwerendy napotkalam na niespodziewane trudnosci zwia-
zane z potwierdzeniem informacji dotyczacych Toli, umieszczonych w stow-
nikach biograficznych ruchu psychoanalitycznego”. Wszystkie one podaja
informacje o tym, ze przyszla zona Ranka studiowata na Uniwersytecie Ja-
giellonskim. Nie udalo mi si¢ jednak znalez¢ jej ani, co oczywiste, wéréd ab-
solwentek’, ani tez na zadnym dostepnym spisie studentéw Uniwersytetu
Jagiellonskiego™, co zgodnie z informacja uzyskang przeze mnie od pracow-
nikow Archiwum UJ oznacza, ze Tola nigdy nie przekroczyla bram uniwersy-
tetu. Bez formalnego zapisu nie mozna byto bowiem nawet §ledzi¢ wykladéw
w charakterze ,wolnej stuchaczki” - tzw. studentki nadzwyczajne, nie legity-
mujace si¢ maturg i/lub, w przeciwienstwie do studentek zwyczajnych nie dg-
zace do uzyskania dyplomu, réwniez byly skrupulatnie rejestrowane, nawet
jesli ich udzial ograniczal si¢ do zaledwie jednego wykladu w trakcie cho¢by
jednego semestru.

Na marginesie warto zauwazy¢, ze kiedy we wspomnianym we wstepie do
tego artykulu przypisie Freuda do tekstu Niesamowite autor dzigkuje ,,pani
doktor Rank’, w oryginale zwraca si¢ do pani doktorowej Rank (Frau Dok-
tor Rank), zgodnie z niemieckim zwyczajem, wedle ktérego po $lubie kobieta
przyjmowala nie tylko nazwisko, ale i tytuly swojego meza. Z tego wzgledu

77 Por. E. Miihlleitner, Biographisches Lexikon der Psychoanalyse. Die Mitglieder der Psychologi-
schen Mittwoch-Gesellschaft und der Wiener Psychoanalytischen Vereinigung 1902-1938, Edi-
tion Diskord Tiibingen 1992; International Dictionary of Psychoanalysis, ed. Alain de Mijolla
[et al.], Thomson Gale 2005; Dictionnaire de la psychanalyse, red. Elisabeth Roudinesco, Mi-
chel Plon, Paris 2000.

78 Por. J. Suchmiel, Zydéwki ze stopniem doktora wszech nauk lekarskich oraz doktora filozofii
w Uniwersytecie Jagielloriskim do czasow II Rzeczypospolitej, Czgstochowa 1997.

7 Nie odnotowuje jej osoby Mariusz Kulczykowski w zbierajacym nazwiska studentow i stu-
dentek zydowskiego pochodzenia aneksie do pracy Zydzi-studenci UJ w dobie autonomicznej
Galicji (1867-1918), Krakow 1995; nie ma jej nazwiska takze w Corpus studiosorum Universi-
tatis Iagellonicae in saeculis XVIII-XX, Tomus III: 1850/1851-1917/1918, M-N, red. K. Stopka,
Krakow 2011.
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pierwsze absolwentki uniwersytetéw, by podkresli¢, ze same zdobyty nalezne
im tytuly, okreslaly sie jako Frdiulein Doktor™.

W drugiej kolejnosci usitowatam sprawdzi¢, gdzie i kiedy moja bohaterka
zdala mature. Jednak jej nazwiska nie udalo si¢ odnalez¢ w zestawieniach ma-
turzystek gimnazjow krakowskich z okresu 1900-1918%, nie widnieje ono
réwniez na opublikowanej w 1913 roku na famach ,,Ziemi Sadeckiej” liscie
trzynastu pierwszych abiturientek Zefiskiego Gimnazjum w Nowym Saczu®.
Chcialabym wierzy¢, ze do dokumentéw potwierdzajacych przynajmniej zda-
nie przez Beate Miinzer matury po prostu nie udalo mi si¢ dotrze¢, konty-
nuuj¢ zreszta dotad moje poszukiwania, jednak nie moge na tym ich etapie
nie postawi¢ hipotezy, ze wyksztalcenie, czy raczej brak wyksztalcenia zony
Ottona Ranka, byt jej gteboko skrywanym, wstydliwym sekretem.

By¢ moze tego wieczora, kiedy zostata Rankowi przedstawiona, jej przed-
siebiorcza ciotka, znajac intelektualne wymagania mezczyzny, w dobrej wie-
rze zaprezentowala Beate jako studentke? By¢ moze dziewczyna rzeczywiscie
myslala woéwczas o wstgpieniu na uniwersytet, ale lata wojenne, z dtugimi
przestojami w normalnym funkcjonowaniu uczelni®, a wkrétce potem za-
mazpdjscie, cigza i wyjazd do Wiednia zaprzepascily te plany? Czy Tola, tra-
fiajac wprost do $rodowiska intelektualnej awangardy cesarskiej stolicy, czula
sie zmuszona udawac, ze jest rownie wyksztalcona, co otaczajace ja zony psy-
choanalitykow? Czy zaufanie Freuda oraz to, ze calkiem dobrze spisywala sie
w realizacji kolejnych powierzanych jej obowigzkéw, kazato jej uwierzy¢, ze
uda jej sie w ten sposob ukry¢ braki w formalnej edukac;ji?

W Dziennikach Anais Nin z okresu romansu z Rankiem pojawia si¢ mie-
dzy innymi taki zapisek: , Kiedys, gdy przybytam, migneta mi niska, dos¢
chuda kobieta, odziana we wdowig czern. Zapytatam Ranka, kim jest ta nie-
wiasta. - To moja zona - odparl. - Krétko przed naszym $lubem stracita ojca.
Pomyslalem wowczas, ze jej czarny strdj i zatoba sa naturalne. Ale pozostala
nieutulona w zalu i smutku, ciaggle jest w zalobie. Niech pani poréwna te
nieustajaca boles¢ z wysilkiem, ktoéry pani natychmiast podjeta, by stworzy¢
co$ w miejsce tego, co pani stracila [chodzi o pisanie Dziennika, rozpoczete

8 Por. np. T. Nipperdey, Deutsche Geschichte 1866-1918, Band 1: Arbeitswelt und Biirgergeist,
Verlag C.H.Beck, Miinchen 1994, s. 52.

81 Por. R. Dutkowa, Zeiskie gimnazja Krakowa w procesie emancypacji kobiet (1896-1918), Kra-
kow 1995, aneks: Spis maturzystek trzech najstarszych gimnazjow krakowskich 1900-1918,
s. 88-109.

8 Egzamin dojrzatosci w pryw. gimnazyum Zeviskiem w Nowym Sgczu, ,Ziemia Sadecka” 1913,
nr8,s. 3.

8 Por. U. Perkowska, Uniwersytet Jagielloriski w latach I wojny swiatowej, Krakow 1990, s. 24 i n.
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przez Nin w wieku 11 lat, po odejsciu przez jej ojca od rodziny - L. M.]. Tak
reaguje artysta”s?,

Zpewnoscia dla Ranka Beata i Anais reprezentowaly dwa odmienne kobiece
typy, matke i artystke. Nin zapisala: ,Jestem dla niego ucielesnieniem seksu
(...). Pragnie kochanki. Akceptuje fakt, ze nie chce mie¢ dzieci — wizerunek
matki budzi w nim odraz¢™®. Prowadzac analiz¢ Nin, Rank musiat zmierzy¢ sie
z problemem zenskiej sztuki®, do tej pory uwazal bowiem, ze macierzynstwo
wyczerpuje kobiecg potrzebe tworzenia. Wedlug Ranka, artystg kieruje bunt
wobec biologicznego imperatywu prokreacji i jego zwigzku ze $miertelnoscia.
Kobieta-artystka jeszcze silniej postrzega macierzynstwo jako zagrozenie dla
wybranej roli. Jak si¢ wydaje, poczatkowo dla Nin bycie artystka oznaczalo
utozsamienie si¢ z ojcem. Rank wskazal jej droge twdrczosci, ktdra polega na
siegnieciu do zrédel macierzynskiej kobiecosci. Jego celem bylo przekonanie
Nin, zeby postrzegala siebie nie jako stabg i zalezng, tatwa do zranienia cérke,
lecz niezalezng i silng figure matczyna, ktérej moc polega na dostarczaniu tego,
czego inni potrzebuja (pokarm i milo$¢). Dla Ranka nerwica byla ,,nieudanym
dzietem sztuki’, a neurotyk ,,artystg, ktéremu si¢ nie powiodlo”. Nin zanoto-
wala: , Kobiety, stwierdzil Rank, gdy wylecza si¢ z nerwicy, wkraczaja w zycie.
Mezczyzna wkracza w sztuke. Kobieta jest zbyt bliska zycia, zbyt ludzka. Ce-
cha kobieca jest nieodzowna artyscie, lecz Rank mial watpliwosci, czy meskos¢
jest rdwnie nieodzowna artystce”. Kiedy na jedno z jej pytan Rank odpowiada
»Moze bede musial napisa¢ dla pani ksigzke, aby na nie odpowiedzie¢”, Nin wy-
znaje: ,,Ucieszytoby mnie to bardziej, niz gdybym skonczyta wlasng powies¢”.
Na to: ,, - MOwi pani teraz jak kobieta — powiedziat Rank. - Gdy neurotyczka
zostaje wyleczona, staje si¢ kobieta. Wyleczony neurotyk staje sie artystg. Zoba-
czymy, czy w pani zwyciezy kobieta czy artystka”®.

Nin trafia do Ranka w szczegélnym momencie: jest juz uwiklana w poza-
malzenski romans z Millerem, usiluje tez zakonczy¢ kazirodczy zwigzek sek-
sualny z odnalezionym po latach ojcem, w czym Rank, jako autor prac o Don
Juanie, Sobowtdrze oraz motywie incestu, ma jej dopomoc: ,,Chce pojechac do
Ranka i uzyskac rozgrzeszenie za moja namietnos¢ do ojca™”. Jednak jej naj-

8 A. Nin, Dziennik 1931-1934, dz. cyt., s. 482.
% A. Nin, Kazirodztwo, dz. cyt., s. 473.

% Por. Lieberman, dz. cyt., s. 337.

8 A. Nin, Kazirodztwo, dz. cyt., s. 446.

8 A.Nin, Dziennik 1931-1934, dz. cyt., s. 506.
% Tamze, s. 405-406.

% A. Nin, Kazirodztwo, dz. cyt., s. 301.
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wazniejszym problemem jest niezdolnos¢ do tworzenia fikcji literackiej. Jest
przekonana, Ze autor Artysty moze jej ,,pomoc narodzi¢ si¢ jako pisarce™': do
tej pory poza Dziennikiem stworzyla jedynie studium o tworczosci Lawrence’a.
Cala jej proza artystyczna, tacznie z rozpoczetym wowczas House of Incest, po-
wstanie juz po terapii z Rankiem, a Nin przy wielu okazjach bedzie powtarzata,
ze to jemu zawdziecza swoj rozwdj literacki, to on ja bowiem namawial do tego,
by ,,pisala jako kobieta™*.

Rank moégt zrozumie¢ swoiste uzaleznienie Nin od dziennika. Cho¢ nie
przyznal sie do tego pacjentce, sam w mlodosci, przez pig¢ lat przed pozna-
niem Freuda, prowadzil intymny diariusz, dokumentujacy jego mlodziencze
rozterki®, napisal réwniez opowiadanie zatytutowane Dziennik poronionego,
w ktorym pojawia si¢ m.in. temat niemoznosci skonsumowania zwigzku z ko-
bietg ze wzgledu na znaczenie nadawane raczej zapamietywaniu i literackiej
kontroli do$wiadczenia, niz przezywania go®*. Chociaz poczatkowo odbiera
Nin dziennik, prébujac ja nakloni¢, by w jego miejsce pisala szkicownik lite-
racki (tak powstaly chocby dwa literackie portrety psychoanalityka), osta-
tecznie jednak zostal jego entuzjastycznym wielbicielem jako autentycznego
kobiecego dziefa sztuki®.

Przelomowe znaczenie w tej terapii mialo wsparcie udzielone Nin przez
Ranka podczas szesciomiesigcznej cigzy zakonczonej porodem martwego
dziecka, ktore przypadlo na czas analizy. Na podstawie tego doswiadczenia
Nin napisze jedno ze swoich najlepszych opowiadan, The Birth*. To Rank po-
mogt Nin spojrze¢ na $mier¢ nienarodzonej cdreczki jako rodzaj katarktycz-
nego pozbycia sie tej czesci jej samej, ktora przeszkadzala ukonstytuowaniu sie
dojrzalej artystki; jak zapisala autorka Henryego i June: ,,Psychoanaliza mnie

o' A. Nin, Dziennik 1931-1934, dz. cyt., s. 500.

%2 Szerzej na temat wplywu Ranka na Nin por. S. Spencer, Delivering the Woman Artist from
the Silence of the Womb: Otto Rank’s Influence on Anais Nin, ,The Psychoanalytic Review”
1982, nr 69.

% Dziennik Ranka nigdy nie zostal opublikowany, obszerne fragmenty cytuje jego pierwsza
biografka i opiekunka zfozonych przezen w Columbia University rekopiséw Jessie Taft w pra-
cy Otto Rank, A Biographical Study Based on Notebooks, Letters, Collected Writings, Therapeu-
tic Achievements and Personal Associations. The Julian Press, Inc., New York 1958. Por. takze
Esther Menaker, Otto Rank: a rediscovered legacy.

° Por. Lieberman, dz. cyt., s. 327.

% A. Nin, Dziennik 1934-1939, dz. cyt., s. 48. Rank napisal dwa wstepy do dziel Nin: przedmo-
we do jej wezesnego dziennika oraz do utworu House of Incest, obie ukazaly si¢ na lamach
»Journal of the Otto Rank Association”, 1972, 7:2 (13).

% Por. B. Franklin V, D. Schneider, Anais Nin: An Introduction, Ohio University Press 1982,
s. 59-60.
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uratowala, gdyz umozliwila narodziny mojego prawdziwego ja”*’. Pobrzmiewa
w tym stwierdzeniu wyrazone przez Ranka w Traumie narodzin przekonanie,
ze terapia psychoanalityczna jest powtdrzeniem doswiadczenia przebywania
w fonie matki, za$ jej zakonczeniem sg narodziny, ponowne przezycie separacji
od matki, tym razem pozbawione traumy: uzdrowiony pacjent ,traktuje si¢ ni-
czym nowo narodzone (duchowe) dziecko analityka™®.

Cho¢ Nin jest przekonana, ze ojcem dziecka jest Henry Miller, méwi Ran-
kowi, ze zaszla w cigz¢ z powodu jego psychoanalizy (,,By¢ moze bedzie po-
dobne do pana™). To wtedy réwniez odnotowuje: ,,Zaczynam zakochiwac sie
w Ranku”'® i postanawia sama zosta¢ analityczka. Romans zaczyna si¢ jedno-
cze$nie z zapisaniem si¢ Nin na wyktady Ranka w paryskim Cité Universitaire.

Uwazna lektura Dziennikéw z okresu 1933-1937 uswiadamia, ze Rankowi
zawdzigczala Nin takze sformutowanie wlasnej wizji kobiecej sztuki, ktdra,
»zupelnie odmienna od twdérczo$ci mezczyzn, musi dokladnie przypominaé
sprowadzanie na $wiat dzieci, dzielo jej sztuki musi zrodzi¢ sie z jej krwi, by¢
umoszczone w jej fonie, wykarmione jej mlekiem. Musi by¢ ludzkim tworem,
cielesnym, réznym od meskich abstrakcji”'®'. Nie bez przyczyny pisma Nin,
pochodzace z drugiej polowy lat trzydziestych, odniosly sukces dopiero na
przelomie lat sze$¢dziesiatych i siedemdziesiatych, wirdd uczestniczek drugiej
fali feminizmu. Jej wizja kobiecego pisarstwa, tak jak stynne manifesty z tego
okresu, chociazby Smiech meduzy Héléne Cixous, jest skrajnie esencjalistyczna
i zaklada istnienie odmiennej od meskiej, kobiecej wrazliwosci, ktora powinna
przekladac sie na nowy, $cisle zenski jezyk poetycki.

Opublikowany posmiertnie w 1941 roku esej Ranka Feminine Psychology
and Masculine Ideology uswiadamia, jak wiele jego metoda terapii wykorzy-
stana przy analizie Anais Nin zawdzieczata... odkryciom Toli Rank. Jak wyjete
z jej tekstu brzmi chociazby stwierdzenie, ze istniejg jedynie dwa typy kobiet:
staba kobieta-dziecko, ktdra przez cale zycie pozostaje corka, i niezalezna, czer-
piaca swoja sile i samodzielnos¢ z macierzynstwa, kobieta z czaséw ,,przedro-
dzinnej organizacji matriarchalne;j”. Otto zastanawia si¢ miedzy innymi nad
konsekwencjami zastapienia w Grecji i Azji Mniejszej pierwotnej bogini-matki
przez samostwarzajgcego si¢ meskiego herosa. W rozwoju cywilizacji zauwaza
represje kobieco$ci, ktéra ujawnia si¢ wylacznie w mitach, religii, sztuce. Na

7" A. Nin, Dziennik 1931-34, dz. cyt., s. 582.

% Q. Rank, Trauma narodzin, dz. cyt., s. 15.

% A. Nin, Kazirodztwo, dz. cyt., s. 441-442.

0 Tamze, s. 444.

' A. Nin, Dziennik 1934-1939, dz. cyt., s. 370.
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dekade przed Simone de Beauvoir Rank pisze o tym, jak mezczyzna podzie-
lit $wiat na ,ja” i ,,nie-ja’, czyniac kobiet¢ innym, oraz rozwaza jej status jako
ztabuizowanego totemu, ktory jest przeklety i czczony, unikany i poszukiwany,
budzacy jednoczesnie obawe i milos¢.

Esej ten zdaje si¢ by¢ w zasadzie wypadkowa przemyslen Toli z lat, 20 i do-
$wiadczenia analizy Anais przeprowadzonej dziesig¢ lat pdzniej. Te dwie ko-
biety spotykaja si¢ wigc nie tylko jako konkurentki, rywalki w obyczajowej
farsie, walczgce tak o mezczyzne, jak i prawo do opowiedzenia wlasnej historii,
ale przede wszystkim jako rownoprawne inspiratorki, artystki, ale i teoretyczki
feministyczne, zdecydowanie wyprzedzajace swoj czas.

W sierpniu 1937 roku, przekonana, ze odkryta model tworczosci, do kto-
rego powinna dazy¢, Anais Nin zapisuje stowa, ktore, gdyby nie pewien rady-
kalizm sformutowan, moglyby sie znalez¢ dziesiec lat wezesniej w eseju Toli
Rank:

Kobieta musi (...) oderwac si¢ od mitu, ktory stworzyt mezczyzna, od $wiadomo-
$ci, ze stworzyl ja, (...) odzyska¢ pierwotny raj. (...) Wiekszo$¢ kobiet malowata wy-
tacznie naladownictwa falluséw i tylko o nich pisata. Swiat wypetniony byt fallusami
niczym stupami totemowymi i nigdzie nie widzialo si¢ tona. (...) Moje dzielo musi
by¢ mozliwie najblizsze biegu zycia. Musze¢ umiejscowi¢ sie wewnatrz ziarna, wzro-
stu, tajemnic. (...) Moja sztuka musi by¢ jak cud. Zanim przejdzie przez przewody
mazgowe i stanie si¢ abstrakcja, fikcja, klamstwem. Musi by¢ skierowana do kobiety,
bardziej przypominac usosobiony starozytny obrzed, w ktérym kazda duchowa mysl
byta unaoczniona, odegrana, przedstawiona'®.

Ostatecznie wiec to Anais mowi glosem Toli: to wazny, cho¢ nie odnoto-
wany w przypisach, tryumf ,,zony Ranka”.

12 Tamze, s. 371-373.



